
Avizul Comitetului consultativ în materie de concentrări emis în cadrul celei de-a 154-a reuniuni 
din 5 septembrie 2007 privind un proiect de decizie referitor la cazul COMP/M.4525 – 

Kronospan/Constantia 

Raportor: Spania 

(2009/C 134/02) 

1. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei potrivit căreia operațiunea notificată constituie o 
concentrare în sensul articolului 3 alineatul (1) litera (b) din Regulamentul privind concentrările 
economice. 

2. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei potrivit căreia, deși operațiunea notificată nu are o 
dimensiune comunitară în sensul articolului 1, poate fi examinată în conformitate cu legislația națională 
în domeniul concurenței din Austria, Germania, Letonia, Polonia, Slovacia și Ungaria. Prin urmare, 
poate fi examinată de Comisie în temeiul articolului 4 alineatul (5) din Regulamentul privind concen­
trările economice. 

3.1. Comitetul consultativ este de acord cu definiția Comisiei privind piețele relevante ale produsului în ceea 
ce privește: (a) plăci aglomerate brute și (b) plăci aglomerate acoperite. 

3.2. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei potrivit căreia dimensiunea exactă a pieței 
produsului în ceea ce privește (c) foi subțiri decorative și (d) elemente de postformare poate fi lăsată 
deschisă în aceste două cazuri. 

4.1. Comitetul consultativ este de acord cu definiția Comisie privind piața geografică relevantă pentru plăcile 
aglomerate brute, care include o suprafață cu o rază de aproximativ 500 km în jurul instalațiilor de 
producție ale obiectivului inițial. 

4.2. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei conform căreia definiția pieței geografice relevante 
pentru plăcile aglomerate acoperite include cel puțin Europa Centrală și poate acoperi teritoriul SEE. 

4.3. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei conform căreia piața geografică relevantă pentru foi 
subțiri decorative și pentru elemente de postformare acoperă cel puțin teritoriul SEE. 

5. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei conform căreia tranzacția dorită inițial ar fi ridicat 
obstacole semnificative în calea concurenței efective în cadrul pieței comune prin efecte necoordonate 
pe piața producției de plăci aglomerate brute în anumite zone pe o rază de aproximativ 500 km în 
jurul unităților de producție ale obiectivului inițial. 

6. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei conform căreia tranzacția avută în vedere inițial nu 
ar fi ridicat obstacole semnificative în calea concurenței efective pe piața plăcilor aglomerate acoperite. 

7. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei conform căreia orice preocupări privind apariția 
unor efecte coordonate ca rezultat al tranzacției avute în vedere inițial au fost eliminate prin modi­
ficarea tranzacției și prin angajamentul asumat de partea care a introdus notificarea. 

8. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei conform căreia, deși noua entitate poate părea 
capabilă să își excludă concurenții prin concentrarea unor societăți integrate vertical, este foarte 
puțin probabil ca aceasta să aibă motivația de o face. 

9. Comitetul consultativ împărtășește opinia Comisiei conform căreia, sub rezerva respectării angaja­
mentelor prezentate de părți, concentrarea propusă nu ridică obstacole semnificative în calea concu­
renței efective în cadrul pieței comune sau unei părți importante a acesteia, în special ca urmare a 
creării sau consolidării unei poziții dominante, în sensul articolului 2 alineatul (2) din Regulamentul 
privind concentrările economice și, de asemenea, potrivit căreia concentrarea propusă urmează, în 
consecință, să fie declarată compatibilă cu articolul 2 alineatul (2) și articolul 8 alineatul (2) din 
Regulamentul privind concentrările economice și cu articolul 57 din Acordul SEE. 

10. Comitetul consultativ invită Comisia să ia în considerare toate celelalte puncte de vedere exprimate în 
timpul discuțiilor.
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